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skoci na hrast i pocne od grame do granme iti pa popevati,
i tak mu vujde.

Onda vuk sam vu sebi premisljava i rece: ,,moj otec ni
bil nigdar Rimljan, pa se je dobro dozivel, pa najne bum ni
ja; nit je moj otec bil fiskal, kaj bi kobilam pasuse ctel,
pa se je dobro dozivel, prav mi budi; nit je moj otec gda
bil svinjski muzikas, pa se je dobro dozivel, prav mi budi;
nit je gda moj otec jarcom njive meril, pa se je dobro do-
zivel. Pa jos to sé nije mi zal, neg da me je ov huncvut
vkanil, koj na hrastu sedi. Vezda nisem drugo vreden, neg
da bi me gdo izpod ovoga hrasta tak sekirum vudril, da bi
se zmotal.‘

A bas pod onim hrastom stal je jen muz sekirum i
vadri vaka po celu. Onda veli: ,,no, vezda se veé¢ ¢lo-
vek sam sobum ne sme spominjati‘ — i vumre.

Novic¢ar iz raznih krajev.

Ker se nekteri hudodelci v jetnisnicah ne pobolj-
sajo in utegnejo nevarni biti kadar se izpustijo, je c. k.
ministerstvo po sklepu od 3. junija ukazalo, da se imajo
taki, ki se v jeci niso poboljsali, po prestani kazni v jeci
naravnost v pokorivno delavnisnico zapreti — Po
razsodbi c. k. ministerstva lastnik takega gojzda, na kterem
so servituti, nima pravice, da bi samolastno djal
gojzd pod prepoved (Bann) in tako servitutne pravice usta-
vil. — 9. dan t. m. je bila vsled naj v;éjega sklepa do-
koncna postava oklicana, kako naj se 1zprasu_|ejo tisti, ki
hocejo ucniki na gimnazijah biti. Preskusnje so po
ti postavi razlocene v 5 verst: 1) iz klasi¢ne filologije,
%) iz zgodovine in zemljopisa, 3) iz matemati¢nih in nara-
voslovskih véd, 4) iz modroslovja in 5) nemskega jeziko-
slovja. Vsaka preskusnja razpada v dela doma, ' zaklenjem
solski izbi, v ustno izprasevanje, in da izprasevanec za po-
kusn_]o kaj bere. Po prestani preskusnjl se ima pr:hodn.}l
ucnik skozi celo leto na kakosni gimnazii uriti v svojem
poklicu. — Véliki skof zagrebski zl. Haulik so v spo-
min, da so bili za kardinala povisani, 54.000 gold. da-
rovali, namre¢ za milodarno ustanovo kaplanom, kiimajo
slabe dohodke ali ki bolehajo, 20.000 gold., siromakom
v Zagrebu 10.000 gold., za milodarno ustanovo 6 dekli-
cem pri nunah v Varazdinu 18.000 gold., zagrebski god-
bini druzbi pa 6000 gold. — Ker se dosihmal furlan-
skih svilnih cervicev ni lotila tista huda bolezen, ki je v
Lombardii in 'na Beneskem ze mmogo Ccervicev pokoncala,
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so se svilorejei iz Milane, Bresije in Verone sedaj obernil§
v Furlanijo (Cedad in Kordovad) po mesicke (kokone),
da si bojo iz njih zaredili semena za prihodnje leto. V Ce-
dadu so 20.000 funtov kokonov za seme si ohranili. — P o-

litika miruje. Ce bi se ne bil te dni hrup po casnikih za-

gnal, da je anglezka vlada ukazala svojemu admirala
Lyonsu, naj se s tistimi vojnimi ladijami, ki so se na Tuar-
skem, hitro spet verne na ¢erno morje, bine bili imeli
politikarji te dni nic posebnega pretresati. Ta nepricakovani
ukaz pa je berz tu in tam izbudil misel, da se bojo An-
glezi sopet sprijeli z Rusi, in zakaj? — zato, ker Rusi,
namesto da bili vsled sklenjene pogodbe zapustili tursko
terdnjavo Kars, so pomnozili posadko se s 6000 vojaki, —
ker so, namesto da bi bili pustili turske terdnjavi Ismail
in Reni v dobrem stanu, ju pokonc¢ali, — ker so Kacji
otok namesto ga zapustiti obsedli s svojo armade, —
ker delajo ovére tisti komisii, ki ima novo besarabiske
mejo ustanoviti, in ker namesto pokoncanega Bomarsunda
napravljajo v izhodnem morji se mocnejso terdnjavo, — vse
to, pravijo casnikarji, so ocitne znamenja, da Rusi ne delajo
kaj prave pokore zavolj pregreh, zavoljo kterih se je vnela
poslednja vojska. Al vse to je bilo le prazen casunikarsk strah,—
zakaj komaj se je v Petrograd zvedil ukaz, da se ima anglezko
brodovje verniti na cerno morje, je rusovska vlada pisala
anglezki, da hoce zvesto spolniti, kar je obljubila, in nov
ukaz je dosel admiralu Lyonsu, ki je preklical pervega,
in tako je bilo hipoma vse spet poravnano. — Iz Spanije
nic novega, kakor to, da rusovska vlada, ki dosihmal
Izabele ni spoznala za spanjsko kraljico, je po za-
gotovilu casnika ,,Nord*‘ pooblastenca s spoznavnim pis-
mom Kkraljici Izabeli poslala, in da francozka vlada ne
posilja vec armad na spanjsko mejo, kerje dezela mirna.
— Sardinci nabirajo dnar za kanone v Alesandrii,
ker Alesandrija ima biti, kakor pravijo, géslo Talijanov in
znamenje njih edinstva. Ob enem pa se mnogoverstne stranke
se huje sovrazijo kot poprej. Tako pise dopisnik v ., Triest.
Zeit.** iz Turina. — ,,Pasjim dnevom‘* se dosihmal ne more
oponasati, da so le prazna beseda; vrocina je povsod ta-
kosna, da ne vémo, kako bo vremenski prerok shajals svo-
jim preroztvom. Celéo na Anglezkem, kjer kakor mraz
tudi vrocina ni prehuda, kolejo in prodajajo meso le ponoci,
da ne smerdi; maslo je vse raztopljeno; sadje gnjije hitro,
suho meso je kakor da bi bilo kuhano itd. Za tega voljo
so vse mesene jedila zlo po ceni; take, na priliko se je
dobilo v sicer dragem Londonu po tl‘OjB zaklanih piset za 27 kr,

o Vilkévo.

V zidanim gradicu na Vilkovim
Je preserno stal Martin Sapjeha,
Mnogoslavm, svitli knez Kozminski;
Nuzno se je silil v smeh perliznjen.
Nuzno c¢élo gerbasto je gladll
Nuzno sladkih besedi iskal je,

De prijazno bi se pogovarjal

Z heloglawm Vilkovskim gospodam
Prav prijazno ga tolkljd po raml,
Pravi slahc¢i¢ mu, in pan ga zéve.
In kar vec Se, seréni, mili oce.
wTirjaj le, kar hoces, vse ti dal bom.
Zarotim per Materi se Bozji,

Ki cast’'mo jo Lehi v Censtohov:m,

De ti dal bom vse, kar bos pozelel!
Srebra in zlata bom dal na kupe,

Polne sode vina z Madzarije;
Cevljev vezenih, kozuhov pestrih,

In se sarca, slisis, konja — Sarca,

Ki je blisk mu brat, in ki mu para
Ti ne najdes po Ukrajni daljni;

Vse to dam ti, ¢e prodas Vilkovo!
Vsa pokrajna tu okrog je moja,
Dvajset ur in ve¢ Se na okoli ;

Sam ta verti¢, ta pescica gnoja,

To Vilkovo ne, — naj cert ga vzame!

Lov lovil rad, kamor nebo seze,

Kar oko od tukaj ga obsine.

Vediti ni¢c noéem za mejnike .

Za mejnike stare, mahovite; —

Bratee, daj Vilkove meni v prodaj.
Rece to, pomigne hajdukama,

Ki povsod sta ga pospremljevala;

Ropotaje s sabljo gresta blizej,

Vsak nju nese po dvé tezki mosnji,

Vsak rozlja s presvitlo srebernino,

Vsak izsuje na kamnito mizo

Samih belih zlatov nov’ga kova,

Z manjsi mosnje siplje pa rumenih,

Ki na nje je vdarjena Devica,

Mati Bozja z. Jezé¢ikam v narocji,

Pestovaje ga na desni roki.

In veselo takajo se z mize

Tje po hisi, po vsih kotih temnih

Novi zlatje beli in rumeni;

Pa Sapjeha pravi ves perliznjen:
»Bratec, ce prodas Vilkovo meni,

Dam to srebro in zlato vse tebil“
Zmaja Vilkovski z glavo obrito;

Na tla gleda, vihajo¢ si berke,

Herkne, in nasmeja se po sili;

Vkloni se ponizno, ter Sapjehu

Kusne rob pestro obsite suknje,

Kjer naj nizje tal se dotikuje;

S plahim glasam pravi:

0j gospod mllostm. spravi zlate;
Reei v tezke mosnje spet jih dJa.tl.
Reci spet v Kozmin domu jih nesti, —
Nikomur na prodaj ni Vilkevo.
Sim dobil ga po ocetu svojim,
On po dedu, ded pa po pradedu,
- Rodni dom nam je, nam z njega primek,

Z njega zovemo se mi Vilkovski.

. V cerkvi nasi so nas vse kerstili,
V cerkvi nasi so nas poroeili,
V cerkvi nasi zene pokopali,
Poleg zen otroke so zagrebli;
In v to cerkev pojdem sam poéivat,
Kdar mi solnea bozja la¢ ugasne. —
Knez milostni, spravi svoje zlate,
Svitle zlate bele in rumene¥.

Do kervi se vgrizne knez Sapjeha,
Temno ¢élo se mu v gerbe zgerbi,
Kakor meglica v oblak neurni;

Huda jeza mu krog ust zabliskne,
Kakor strele svit ob hudi uri;

Ni¢ ne rece, le z glavo poklma.,
De peré na kucmi se zamaja.

In oberne se, ter z hise stopi.

Zeljno zbirata hajduka zlate,
Zeljno premeteta temne kote.

Ki po njih so zlatje b’li razsuti;
Skerbno jima Vilkovski pomaga.

»Knez Sapjeha, (Dalje sledi.)

- Svaobodno bi dirjal rad za zajcam,

Odgovorni vrednik : Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Joief Blaznik.
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shuncvut®, Da pa je med psenico tudi ljulika, menda vsak
vé. Da si celé ne dopusene pismica, kteri pisati znajo, do-
pisujejo, je resnicno, se vé da pa tudi napcno in gresno.
Kaj je pa bolje: ali da si pisejo, ali da sami pridejo
z besedo povedat, kar ne morejo pisati? ne bo ravno
tezko razlociti; nobeno pa prav ni. Samo tiste, ki v eno
‘mer terdijo: ,,boljse brez sole, kot sola‘‘, bi rad enkrat med
izsolane, drugikrat pa brez Sole odrasene kmecke
fante ponoci na vas peljal, tako da bi se fantje brez vsega
strahi po svoji navadi obnasali. Gotovo bi potem rekli: ,,Saj
je vendarle sola potrebna!*

Novic¢ar iz raznih krajev.

Perve dni prihodnjega mesca septembra se bojo
kakor ,,Klag. Zeit.*“ pise presv. cesar 8 presv. cesarico po-
dali na Korosko, ogledovat naravno lepoto zgornjih koro-
skih krajev, posebno pa okolico velikana avstrijanskih gora:
Gross-Glockner-ja; na potovanji tem se bota mudila v Ce-
loveu. V kakih 5 ali 7 dnevih pricakujejo Nj. Velicanstvi,
kakor se v ,,Gratz. Zeit.* bere, ¢ez Velkovec, Marbeg in Mar-
‘burg v Gradcu za kaka dva dni. — Gosp. ministra barona
Bach-a so tudi v Zadru slovesno sprejemali. — Slisi se,
da se bo postava za mlinarje nekoliko prenaredila in potem
oklicala. Res ziva potreba je, da se, ce ne druzega, saj
stara postava razglasi, ker je ljudstvu ravno tako neznana
kakor mlinarjem samim. — Vse pismaizOgerskega eno-
glasno pravijo, da naj stareji ljudjé ne pomnijo terte tako
polne kakor letos, pa tudi dobro bo vino kakor leta 1834.
Ze pa tudi barantaci iz Nemskega, posebno iz Rajna pre-
kupujejo tezke sorte rudecega ogerskega vina: Budimske,

Vilanske, Jagerske (Erlau) in Karlovske, ktere se bojo mo-
rebiti ¢cez malo casa spet povracale v nase cesarstvo, toda
prekersene v drage Burgunske ali Bordoske vina. —
Skor povsod je ucencov na gimnazijah (ali nekdaj ime-
novanih latinskih solah) ¢edalje manj. Na Dunajski
akademiski gimnazii je letos le 26 ucencov maturo (pre-
skusnjo godnosti) prestalo, izmed kterih se jih bo 16 po-
dalo v pravoslovske sole, 8 pa, ki so vsijudje, v zdravilske,
nobeden v bogoslovske. Tehnika vabi dan danasnji mla-
dino naj bolj k sebi, potem pa pravoslovje, ker tukaj se
sedaj da koscek kruha naj prej zasluziti; ternove pota bogoslov-
stva in zdravilstva so le za posebno poklicane. — Na poli-
ticnem svetu je se vedno vse pristarem. Iz Spanjskega
se se zmiraj ni¢ ne vé, kaj bo pocela nova vlada. Tudi
med napolitansko vlado, ki noce upeljati potrebnih vla-
darnih prenaredb, in pa med anglezko in francozke
vlado so strune se napete kakor so bile. Ker je nasa vlada
poslala barona Hiibner-ja na Napolitansko, da bi kralju sve-
toval, kaj naj bi storil, cakate anglezka in francozka sedaj
Ie na to, kaj bo Hiibner opravil. — Anglezki casnikarji se
zmiraj terdijo, da pravda med rusovsko vlado in zedinje-
nimi vladami, ktere smo omenili v poslednjem novicarji, se
ni popolnoma dognana. — Cesar Napoleon je 9, t. m.
prisel iz toplic v Pariz nazaj. Ker nekteri casniki terdijo,
da je popolnoma se ozdravil, drugi da boleha za jeterno bo-
leznijo kakor poprej, ne vémo, komu je verjeti. — Poslanca
kneza cernogorskega, kterih eden Vukovié je bil v
Parizu, drugi Medakovi¢ v Petrogradu, sta se povernila
v Cetinje, obilo obdarovana od cesarja francozkega in rusov-
skega. Kaj sta sicer opravila, se sene vé; Cernogorci upajo
vse dobro.

Vilkovo. .
(Dalje.)
Bla Velika no¢ je, god Vstajenja,

God vstajenja naSiga iz greha;

Pop je v cerkvi jéd bil blagoslovil,
Brosc pozegnal in z njim tolste gnjati,
Zelco je poskropil bil in vino, .
De velikonocno jagnje vzilo

Bi se z blagoslovam svete cerkve.

In v Kozminu stal na grajskih durih
Je sam svitli knez, Martin Sapjeha.

Z motnim smeham gledal je na mnozco
Zlahnih gostov, kak se v dvore rine.
Glasno jih od deljec pozdravljuje,
Glasno se povabljencov raduje;

K sebi klice plahiga ptujinca ,

In vsak verze kupico tje v steno,
Naj bi usta vec¢ jih ne skrunile,
Kar iz njih so knezu zdravje pili.
Ponosito se jim knez zahvali
God vstajenja nasiga Gospoda, Za zdrafico in za Gast storjeno.
In spet pijejo na zdravje knezu
Kupice spet verzejo tje v steno.
De zvencec ¢repine krog letijo.
In Kosilo se zmeni jim v juz'no ,
K juzini perzgé pa sve¢ voscenih,
Ko v vecerjo se je bla zmenila;
In ko svece ble so dogorele,
Klicejo spet svate na kosilo.
Vedno gré okrog po mizi néza,
Néza s cistiga srebra kovana,
Ki derzi dve meri in dve mer’ci;
Vedno sosed na soseda vpije:
wBratec pij. ze spet si ti na versti!®

Kakor de persla sta nad Moskalja.
Vina jima dajo v novo spravo,

V vinu vione nju kervava jeza.
Tamkej v kotu, pa na vidu jasnim,
Tozi mladi slahé¢ie zvezdi-devki
Svoje britkosercne bolecine,

Ker tak svitla je, kot bozje solnce,
Pa tak hladna, kakor mesecina.
Blizo nju se zbral je velik venec
Ostarelih rozic, sivih mamic;
Vsska v slahcica in v devko gleda;
Vsaka se nasmehne zanicljivo,

In septaje druga drugi pravi:
»,Kaksin Spot, vasvati tak o¢itno!*
Ta in una pa na tihim zdihne:
»Sim vasvala paé, al le na skrivnim®.
Vendar le mladost sedanjo tozi:
»,Kaksin Spot, vasvati tak ocitno !“

Serce dela z rahlo mu besedo.
Vsaciga seréné na ramo kusne,
Kusne tudi pana Vilkovskiga,

Ki Vilkoviga ne dd mu v prodaj.
Brat ga zove in se ljubi sosed;
Ga prijazno kara, de vabniku
Pervimu ni vdal se in ne druz’'mu,
De je tretjiza se le poslusal,

In tak storil knezu cast in slavo.

Na to pelje svate v svoje dvore,
In vsim vos¢i praznike vesele,
Vsakimu da pirh in kupo zganja,
Ter veselo vpije: ,Jejte, pite!
Dolgi, medli post je ze per kraji,
Ki slabil je nam zelodec z oljem
Celih sedem dolgocasnih tednov,
Jejte, pite, vi gospodje zlahni,

In popravite kar vso zamudo!

K mizi rinejo se Lehi zlahni.
Vsak poséze po kristalno kupo,
Polno vina z daljne Madzarije;
Cversto pijejo na zdravje knezu,
Ki povabil jih je na veselje.

Opombice. élahéié, Leski plemenitnik nizje verste. — Pan, gospod. — éenstohovo, znani bozji pot M. D. M. B. na Poljg@im ali
Leskim; mnogoobiskovan je. — Pester, pisan, bunt. — Vezen-a-o, gestickt. — Sarec, der Schecke. — Brosc, na-

rodna Leska jéd. — Lehi, to je, Poljaki. — Néza, velik veré, Humpen. — Diplje, Dudelsack. — Moskalj. Rus, Mosko-

vitar. — Pevka, dekle.

Kdor le kolikaj se piti brani,

Mu preserni knez nogé objame,
Sili, prosi ga, se ni¢c ne bati,
Varvati kar ni¢ ne draz’ga vina,
Draz’ga vina z daljne Madzarije.
Prosi tudi Vilkovskiga pana,

Naj bi se gostil tu vse tri dneve,
Skoz ves god Gospodnjiga vstajenja.
Nézno ga kusuje v sive berke,
Vecno bratovscino mu obéta;

Ah in starcek mora slusat’ kneza,
Svoj’za ponositiga gospoda.

To je b’lo pac radostno zivljenje,
0j zivljenje prav po segi Lehov!
Bobni in trobente tam na léci,
Diplje in pa gosli tam za durmi,
Vedno drugo vino Zejnim gerlam.
Vsim od vina se zarijo lica.

Vsim od vina se o¢i iskrijo.
Tamkej znanec znaniga objemlje,
Tukej brati ptujic se s ptujincam.
Tamkej troje krega se in kolne,
Tukej bijeta se dva na sablje,

Zadoné spet bobni in trobente,
Oglasé se diplje spet in gosli.
In spet dajo vina Zejnim svatam.
To je b’lo spet radostno zivljenje,
0j zivljenje prav po segi Lehov!
Knez Sapjeha ni bil skop nikoli,
On je Leh se stare korenine.
K sebi klice pana Vilkovskiga;
Ga objame, kusne ga na ramo,
Kusne ga se v sivodlake berke,
Ter mu réce: ,Bratec, ljubi sosed!
Stori zdaj, kar je Se nase sege;
Ti naj starji si th med nami“.

In Vilkovski se do tal perklone,
Pa izuje mladi knez’nji cevelj,
Ter nalije ga do verha z vinam,
Z drazim vinam z daljne Madzarije,
In izpije knez'nji ga na zdravje.
In vsi svatje ukajo veselo.
In vsi svatje pijejo iz cevlja, :
In vse hvali kneza in knezinjo, <
Ki sta gostoljuba prav po Lesko. i

(Konee sledi.)

Odgovorni vrednik : Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.
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zen pozar, da zraven 6 pohistev, ve¢ podov in kozolcev je
na ti strani Goric skor tretji del mahu z vsemi pridelki po-
gorelo ; skoda se se natanko ne vé; cenijo jo nekteri blizo
100.000 gold. Dvoje kompanij nasih vojakov je hitelo na
pomoc; al tesko ali celé nemogoce je bilo se blizati ognju
na vseh krajih.

Novicar iz raznih Kkrajev.
Po naj visjem sklepu od 5. t. m. so presvitli cesar se-

~«danjo véliko pomorsko poveljstvo povzdignili v samostojno
sredinsko oblastnijo (Central-Marinebehirde), kteri

so izrocene vse vojne pomorske zadeve in ktera ni podlozna
nikomur drugemu kot naravnost cesarju; tedaj je ta visja
pomorska oblastnija, ktere sedezima v Terstu biti, toliko
kot ministerstvo za vojno pomorstvo; poglavar te
oblastnije je izveljen svitli nadvojveda Maks, brat cesarjev.
Namen te naprave je povzdigniti moc¢ avstrijanske armade
na morji. — Ministersk ukaz zapoveduje, da nobenih ki-
rurgiskih operacij pa tudi pusanja se ne smé nihée drug
podstopiti kot v tem izucen zdravnik; zatega voljo so take
opravila prepovedane tudi usmiljenim sestram (nunam), ce-
ravno se sicer v bolnisnicah hvalevredno obnasajo. — Gosp.
minister baron Bach se je iz Tersta, kjer je bil posebno
castno sprejeman, 17. dan t. m. podal pe morji v Monfal-
kon, odkodar je po suhem cez Oglej odrinil v Milan.
— Na Ogerskem delajo kratko pravde pozigaveem;
nedavne_] kar sta' bila neka dekla in neki seljak, ko stabila
zaziga prepricana, v 3 urah ob glave djana. — Ze se obraca
pozornost sveta na slovesnosti, ki bojo ob kronanji ru-
sovskega cara v Moskvi se zacele 7. dan prihodnjega
mesca. Ko bota car in carica dosla en dan pred v Moskvo,
bojo 71krat zagromeli topovi, 85krat pa kadar bota stopila
v stolno cerkev; na Kremlji ju bo sprejela dvorna duhov-
Sina; pervi marsal jima bo pedal po staredavni Segi kruha
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in soli; v tem bojo sto in enkrat topovi doneli; celi damn
bojo zvonili po vseh cerkvah, zvecer bo mesto razsvitljeno;
med ljudstvo se bo delil oklic kronanja in na glas prebiral
na tergu Krasnaja in se na 33 druzih krajih. Drugi dan
ob sedmih se bojo zacele prazmcnostl kronanja. — 1z bpan J=
skega nic novega; O’Donel si ze vseskozi pnzadeva pravo
pot najti med naj hujima strankama na levi in na desm,
svest si prigovora, »V sredi v zlati skledi“. — Na N apo-
litanskem se tudi se zmiraj kuha; kaj se bo skuhalo, se
nihce ne vé. — Sardineci tudi se zmiraj rogovilijo. —
Anglezi so zapustili Tur¢ijo, Francozi so jo imeli do 15.
dan t. m. zapustiti. — Po ,,Nar. Nov.* je dosel upidan v
Bosno sultanov ukaz (ferman), v kterem se turski vladi
podlozmm kristijanom in judom na voljo da|e, odkupiti se
volascme, odkup (bedeljat po turski) znasa 500 gold.
nasega dnarja, in presega cetertinko onega zneska, ki so ga
poprej za davek (harac) placevali. — Te dni je ugasnila
ena naj starejih in naj slavnisih zlahnih rodovin nasega ce-
sarstva; v Novem Sadu je umerl c¢. k. oberstlajtenant grof
Pavel Brankovnc, zadnji tega imena, brez otrok. Grofje
Brankovici so bili v zlahti s serbskimi cari Nemaniéi,
ki so do nesrecne bitve na Kosovem vladali Serbsko. Vuk
Brankovic, zét cara Lazara, je v ti bitvi s svojimi konjiki
prestopil k sovrazni armadi Amuratovi. Brankovi¢i so go-
spodovali potem Beligrad noter do Jurja Brankovica . z
imenom ,,Smederevac, ki je Beligrad odstopil ogerski vladi.
Pod cesarjem Leopoldom je Juri Brankovic II. Serbe peljal
cez Donavo v Karlovec in v zapusceni Banat in jih je ti
postavil kot zive terdnjavo med polumesee turski in kriz
kristijanski. On je bil pervi vojvoda avstrijanskih Serbov im
je, kakor je znano, umerl v Hebu (Eger). — Naj vecja
klobcarija na svetu je v Brooklinu, nekem predmestji
Novega Jorka v severni Ameriki; 1000 delavcev dela v ti
klobéarii, med kterimi je 200 ucencev; vsaki dan izdelajo
450 dvanajsteric (tucatov) klobukov, vecidel iz klobucine.

Vilkovo.
(Konec.)

In kot res se svojo duso ljubim,
Staro znamnje vidim jaz in lipo,
Vilkoviga pa nikjer ne vidim !“

Praviti mu jamejo stokaje:
Perslo v vaso vas je sto kozakov,
Ki poslal jih je Martin Sapjeha.

Tak pirujejo tri dneve svatje,
Dve noci pijejo v belih dvorih,
Tretji dan zvecer se poslovijo;

Ta zasede konja omahvaje,

Un se dremajo¢ usede v pricko,

In njih radost se se z dalje slisi,
Slisi dolgo se se njih ukanje.

Tudi pan Vilkovski se odpravlja;
Skerbno ga Sapjeha perderzuje,
Prosi ga, naJ se per n_]em Jostane,
De Se z njim saj mer’co vina spije;
Pa ne di se vderzati Vilkovski.
Zene ga sercé domu v Vilkovo,
Tje kjer v cerkvi sinki spé in Zena,
Kamor misli iti sam pocivat,

Kdar mu solnca bozja lu¢c ugasne.

No¢ je, in dremaje pan Vilkovski
Kima z belo glavo v svoji pricki,
Pa konji¢i grejo v urnim diru
Tje po mehkim pesku skoz sosnovje
Prot domaci, zazeleni Stali;

Kar kocjaz nategne vajet terdno
Konje vstavi in o¢i si mane,

Tiho moli, pa na glas zakolne.
Pan se prebudi: ,No, kaj je neki?
Fant zasel si, ti neumna trapa!
Moléi, z bicem te bom pota ’zucil®.

Fant prestrasen Vilkovskimu pravi:
»Pan, to ni nikoli po pravici!

Sam poglej. Le-tu je staro znamnje
In Razpet presveta v starim znamnji,
Ki tvoj ded jo sémkaj je postavil.
Ker ga Bog je ¢udno bil obvarval

Splasen sko¢i stari pan iz pricke;
Urno verze kozuh tje in kué¢mo;
Tje v temo zija, pa ni¢ ne vidi,
Lugcice ni viditi v Vilkovim;

Le zvezde na nebesi berlijo;

Tje v no¢ slusa, pa le ni¢ ne slisi,
Vse je tiho, in Se sove spijo,

Le sam bor septd, majaje verhe.
Tece daljej starcek prot Vilkovim;
Ah, al kjer je vas Vilkovo stala,
Je zdaj njiva rahlo razorana,

Je zdaj njiva gladko zabranana ,

Ni je hise ve¢ in ne gradica,

Tudi ni sledi od cerkve drage,

Ki v nji spali sinki so in Zzena,

Ki v nji mislil je kdej sam pocivat’,
Kdar mu solnca bozja lu¢ ugasne.
Pan zavpije: ,Jezus in Marija,

In vsi nasi sveti pomoéniki,

Ki casti vas Leski ljud poboZno,
Pomagajte! Al sim neki znorel 2!

In germovje se plasno zaziblje,
Sivi starci pridejo iz dracja,

Blede zene, majhni otrocici,

Ki se tresejo gladd in mraza,
In mozje se drenjajo krog pana,
Ki sam trese zalosti se strasne.
Radi bi mozje razloz’li panu
Vso nesreco, ki jih je zadela,
Pa jim branijo debele solze,
Kapljajo¢ jim na bradate lica;

n sprasvati mora jih Vilkovski:
»Bratje moji, in sosedje dragi,

Razvalili so tvoj grad kamnitni,
Nam poderli hise so leséne,
Razkopali naso lepo cerkev.
Nase cede so v Kozmin odgnali.
Nas pa v jarme vpregli, z bicem bili,
De smo mogli vasne tla ’zorati,
Pa sami so v brazde sol sejali.
Se 7zené so vpregli, kruto tepli,
De vsejano sol so zabranale.
Zraven pa so se Se posmehvali,
Ces, de kar bo s take setve zrastlo,
Se pozelo bo brez kos in serpov;
Sversili se le nocoj so delo.
To so bli pac prazniki veseli!
Naj bi slisal bil otroke nase,
Kak so reve trepetaje vpili,
Serce bi ti poclo b’lo po sredi!®

Tiho gleda pan Vilkovski pred-se,
Tiho brise si s pestjé solzice,
Ki z o¢i mu kapljajo na brado.
Kakor vinske jagode v muljavo;
Tiho zdihne: ,Ah, uboga vas ti!
Mili dom, in sveta veza boZja !
Ah in grobje mojih milih ranjeih!%

Tak mascval se je Martin Sapjeha,
Knez Kozminski nad Vilkovskim panam
V dneh Polon’_]e jasne in svobodne:

Ko svo] kralj je bil vsak knez naLesklI,

Ko svoj knez je bil vsak prosti slahéié,
Pravi kralj pa vsih stanov podloznik. —
In ni blo nikogar po vsim Leskim,
De kaznil bi bil to hudobijo!

Tam pod lipo, ko je va-njo treslo;
Sto korakov je od tod Vilkovo,

Pomagajte, in povejte meni:
Kam presla sta grad in vas Vilkovo 24

Rodoljub Ledinski.

Opomblce Pirovati, gostovatn se. — Sosnov,;e bor, borov;e, sosen — borovec, Kiefer, — Razpet, Kruzifix. — Muljava, trava pe

vinogradih, ki je ni mo¢ kositi, in ki se muh, to je, ruje.
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